HAMM
Carga y transporte Vv

3.02 Carga y transporte

AADVERTENCIA

iPuertas, ventanas o escotillas abiertas durante la carga y
el transporte!

Lesiones graves o dafios materiales por el desprendimiento de

puertas, ventanas o escotillas durante la carga y el transporte.

= Mantenga las puertas, ventanas y escotillas cerradas y
bloqueadas durante la carga y el transporte.

= Compruebe los cierres tras la carga con grua y las fuertes
vibraciones.

. . iObserve todos los reglamentos aplicables al cargar y
transportar la maquina al lugar de uso y desde él!

Directivas y normas Si se cargan rodillos en camiones, remolques o semirremolques,
es imperativo asegurar la maquina en el vehiculo de carga. La
obligacion de asegurar la carga en vehiculos de carretera se
especifica en los articulos 22, 23 del codigo de circulacion, 30 y
31 del cédigo de permisos de circulacion, articulo 412 del cédigo
mercantil, asi como en la directiva VDI 2700 o en las normas
nacionales vigentes. Para cargar y transportar la maquina es
necesario tener conocimientos suficientes sobre la carga de
vehiculos y su comportamiento con carga. La maquina solo debe
cargarse por personal debidamente formado. La maquina debe
fijarse o guardarse sobre el vehiculo, manteniendo la forma
o la fuerza, o por una combinacion de ambas variantes, de
manera que pueda transportarse de forma segura. La maquina
no debe modificar su posicion en el vehiculo al ser sometida a los
esfuerzos habituales de trafico. Los esfuerzos habituales de trafico
incluyen también frenadas de emergencia, maniobras de viraje
o irregularidades de la carretera. La carga no debe efectuarse
si la maquina no puede fijarse al vehiculo adecuadamente o se
observan defectos evidentes en el vehiculo de carga que impiden
un transporte seguro. Esta condicion o requisito también es
aplicable en caso de medios de amarrado defectuosos o en cuantia
demasiado pequena.

Generalmente, la empresa de transporte respectiva es responsable
del seguro transporte de la maquina y los accesorios.

Indicaciones para la En cada carga han de respetarse las siguientes indicaciones:

carga = Respetar el apartado Transporte en el manual de seguridad.
= Tener en cuenta el peso y las dimensiones ("Datos técnicos",
la pagina 269).
= Respetar la altura maxima legalmente prescrita.

= Sodlo deben utilizarse puentes de carga o tablones
reglamentarios que presenten un firme antideslizante.

= No circular nunca en condiciones de metal sobre metal.

= Mantener limpios los porticos de descarga, las tablas y las
superficies de carga. Retirar la grasa, la suciedad, el hielo, etc.
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Manejo
Carga y transporte

Los tambores y neumaticos han de limpiarse antes de mover los
puentes de carga.

Retire o asegure por separado todas las partes sueltas o
moviles de la maquina.

Baje los accesorios.

Durante el transporte de los rodillos con direccion articulada,
activar el bloqueo de articulacion.

Antes de efectuar la descarga, retirar todas las cufias y medios
de anclaje. Desbloquear la direccion desenclavando el bloqueo
de pandeo.

Bajar el rodillo lenta y cuidadosamente desde la superficie de
carga.
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vl HAMM

Aseguramiento de la

carga

Instrucciones especiales

La variante ® y la variante @ pueden combinarse! Los medios
de trincado no tienen por qué ser en cruz necesariamente.

Utilizar sdlo medios de trincado de tamafio y marcaje adecuado,
y con el ensayo valido y pasado

Amarre la maquina con elementos de amarre adecuados
unicamente a los ojales de amarre marcados de la plataforma
de carga.

Respetar la carga para el punto de amarre en el vehiculo/la
superficie de carga y en el producto de carga/el rodillo. No
sobrecargar los puntos de amarre con dispositivo de sujecion
(véase la ficha de carga).

Las medidas de aseguramiento de la carga, como p.ej. cufias

antepuestas o un encaje perfecto en el cuello de cisne,
aumentan la seguridad de la carga.

‘,' Colocar la maquina encima de la superficie de carga,

sobre esteras antideslizantes con tiras continuas libres

de suciedad (peso por metro cuadrado aprox. 10 kg/m?2,
capacidad de carga hasta 630 t/m2, 10 mm de espesor,
coeficiente de frotamiento por deslizamiento yu = 0,6) para
cada vendaje de transporte o neumatico.
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Vv HAM M Cargay tra‘:::::tz

Inclinacion de la rampa maxima admisible: véanse tarjetas de
carga

[L] Longitud de la rampa
[mm]

[H Diferencia de altura
[mm]

[S] Inclinacion de la rampa
[%]

Procurar distribuir la carga correctamente segun el plan.

[&] Centro de gravedad
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vl HAMM

Carga con grua

Instrucciones especiales

= Estacionar la grua sobre una superficie firme y nivelada.
Al hacerlo, observar todos los reglamentos de seguridad
aplicables.

= La tabla de carga de la grua debe coincidir con el peso y el

— centro de gravedad de la maquina que se ha de levantar.

Si no conoce el peso de la maquina, aplicar el peso
operativo maximo (v. la placa de caracteristicas).

= Deben tomarse medidas adecuadas para impedir el acceso a la

zona de elevacion, de manera que no pueda haber nadie en el

area de peligro.

= Los accesorios de elevacion deben fijarse a las argollas de
enganche previstas al efecto.

= Se debe respetar la capacidad de carga de los medios de
sujecion.
= Si es preciso, usar travesanos o bastidores.

= Antes de la carga con gria, activar el bloqueo de articulacion en
la maquina.
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Vv HAM M Cargay tra:::::t::

Ficha de carga

Representacion esquematica de la posicion de  Representacion esquematica de los centros de
transporte gravedad

Opcion de amarre 1

Categoria de peso [t] Fuerza de amarre LC (p = 0,6) [daN]

hasta 25,6 7000

Opcién de amarre 2

Categoria de peso [t] Fuerza de amarre LC (p = 0,6) [daN]

hasta 25,6 7000

© HAMM AG 2021 2661597_03_BAL_H18i_H20i_H25i_H25iVC/CR_H268_es

83
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Parametros de la maquina
Peso de la maquina [t] 18t<m< 25,6t

Zona de los centros de gravedad [mm] Xy = 888-1222
YCOG = 1070
Zcog = 870-880

Identificacion del punto de referencia: Centro del tambor ante-
rior izquierdo

Parametros de interfaz:

Tipo de contacto: Material antideslizante

Friccion por deslizamiento [p]: 0,6

Capacidad para trabajos pesados: Si

Puntos de contacto: bajo el acoplamiento de
contacto

Angulo vertical de amarre a: 20° < a < 50°

Angulo horizontal longitudinal By: 10° < B, < 40°

Especificaciones de los puntos de fijacion en la carga:

Fuerza de traccion de los puntos de 7000
amarre [daN]:

Ubicacion de los puntos de amarre: Simbolo ISO 6405-1
Numero de puntos de amarre: 6
Especificaciones de los puntos de amarre en el medio de transporte:

Fuerza de traccion de los puntos de = 7000
amarre [daN]:

Numero de puntos de amarre: 6

Equipo de sujecion de carga:

Bloqueo por cufia: no Cantidad: 0  Otro:

Otros tipos de bloqueo: Blogueo por encaje en sentido longitudinal/transversal al
sentido de marcha

Capacidad de los elementos de amarre 7000 Cantidad: 6 Otro:

[daN]:

Tipo recomendado de elementos de Cadena (13/8 10000 daN),

amarre:

Alternativa: correa (10 000 daN)

Piezas de union al punto de amarre:  Gancho con cierre de seguridad
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Instrucciones especificas
de seguridad

Otros

Manejo
Carga y transporte

Desplazar la maquina sobre/desde la superficie de carga
con el régimen de velocidad del motor diésel controlado
automaticamente (Hammtronic).

Se debe respetar la inclinacion maxima permisible de la rampa
(23 %, aprox. 13°).
Asegurar los elementos de sujecion.

En caso de apisonadoras con neumaticos de goma y dispositivo
de inflado de neumaticos, la presion de los neumaticos tiene
gue ajustarse a 0,6 MPa (6 bar, 87 psi).

Debe comprobarse la presion de todos los neumaticos cada
24 horas vy, si es necesario, inflarlos hasta la presion correcta
(véase datos técnicos).

Colocar el bloqueo antipandeo tras la carga en el medio de
transporte.

Retirar el bloqueo antipandeo antes de la descarga del medio de
transporte.

Bloquear la consola del asiento, cerrar con llave las puertas de
la cabina y bajar los accesorios.

Cerrar y bloquear completamente las ventanillas.
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